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H. C. Andersen og den gamle hertuginde Louise Augusta...........
Hvem er den ejendommelige kvindeskikkelse Dorothea i H.C.
Andersens roman »De to baronesser«? Thora Nissen argumen-
terer i artiklen for, at H.C. Andersen har ladet sig inspirere af
hertuginde Louise Augusta, som dede aret for hans besog pa
Augustenborg i sensommeren 1844.

Oehlenschligers fodselsdagsdigt til hertuginden .........................
Fa ar inden H.C. Andersen besogte Augustenborg, havde
en anden af 1800-tallets store kulturpersonligheder, Oehlen-
schlager, besagt hertug Christian August II. Fhv. museums-
inspektor H.E. Sorensen skildrer her rejsen til og opholdet pa
Augustenborg.

Kampen for en graense ved Dannevirke............cocceevvevvienrrcnnnn.
I serien om forskningen ved de senderjyske kulturhistoriske
institutioner er Senderjysk Méanedsskrift kommet til Studie-
afdelingen ved Dansk Centralbibliotek for Sydslesvig. Her
arbejder cand.mag. Axel Johnsen pa et projekt om kampen i
mellemkrigsarene for en granse ved Dannevirke.

Alsingeren der blev Danmarks starste frugtforsker ......................

Alsingeren Claus Matthiesen havde et tree med 300 slags
@bler pa. Han blev Danmarks sterste pomolog, dvs. specia-
list i dyrkning af og kendskab til frugttraeer og -buske. Jens
Kongested Lampe tegner et portraet af Matthiesen og hans
virke for dansk frugtavl.

Peter Fangels stereoskopbilleder ...............oovvvvemrvveorvrinriirininnn.
Peter Fangel i Middelfart var en aktiv fotograf, der drog landet
rundt med sit serlige stereoskopkamera. For kort tid siden fik
Institut for Senderjysk Lokalhistorie mulighed for at scanne
Peter Fangels billeder fra Senderjylland. Kim Furdal, Institut
for Senderjysk Lokalhistorie, fortaller her om fotografen og
hans billeder.

BOGHYE ..ot s

Det sker — pa de sonderjyske MUSEET ............occvevvrerviveriecrrniann.

Bagsiden omm forside ..........coowvnevrineriinncrinneesieeeeean
Hertuginde Louise Augustas (1771-1843) liv var fra den spaede
start gjort af det stof, som myter skabes af. H.E. Serensen tegner
pé bagsiden et portraet af hertuginden.
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Forsidebillede:

Hertuginde Louise Augusta formentlig malet af Jens Juel ca.

1786. Museet pa Senderborg Slot.
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Samlede SPrifter

af

H. €. Anvderfen.

Fierbe Bind,

(De to Baronesfer.)

Forsiden af »De to baronesser« genudgivet i 1854
i H.C. Andersens samlede skrifter.

hvor dronningens og hertugens moder
hertuginde Louise Augusta havde boet
som enke i 26 &r til sin ded 1843, og om
kereture i omegnen i den frodige alsiske
natur: »Als er som en have, et Pomonas
horn ...«. Han medte megen venlighed
hos hertugfamilien og forsikrer gang pé
gang, at man er mere dansk, end rygtet si-
ger i Kebenhavn, og han overvarede det
store 3-dages hestevaeddelob med man-
ge gaster og tafler om aftenen, hvor han
blev hyldet som den store danske digter,
og hvor han improviserede sma digte. I
det daglige laeste han hejt for familien,
dramaet »Lykkens blomst« og eventyr,
f. eks. »Keerestefolkene« og »Den grimme
elling«, som han nylig havde skrevet. I
ledige stunder var han flittig med ren-
skrivning af syngespillet »Liden Kirsten«
og korrekturleesning af den tyske over-
seettelse af romanen »OT«.

Her pabegyndte han ogsd romanen
»De to baronesser«, som han siger det i
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»Mit livs eventyr«. Ganske vist kan han
naeppe have naet at skrive meget af den
her, og den er kun omtalt i forbifarten i
dagbegerne som »min ny roman«, som
han lovede som gevinst ved et vaedde-
mal ved hestevaeddelebet; - men han har
ihvertfald faet ideerne til den her. Leenge
havde han haft planer om at skrive en bog
af denne art. Den udkom forst pa engelsk
og derefter pa dansk i 1848.

Bogen er en samfundsroman om
Danmark pa vej til folkestyret, en af de
mest modne og afklarede romaner af H.
C. Andersen. Den daekker tidsrummet ca.
1820 til ca. 1844 med adskillige tilbage-
blik. Det er samtidig en meget fornojelig
bog med skildringer fra de fynske her-
regarde samt et herligt, handlingsmaet-
tet afsnit fra Oland, en hallig naer Fohr,
som H. C. Andersen lige havde oplevet.
Her folger man den lille Elisabeth, den
senere unge baronesse i bogen, og hendes
mange bade alvorlige og morsomme op-
levelser under opvaeksten. Man fér ogsa
et malende tidsbillede fra Kebenhavn pa
grund af den lille Elisabeths rejse hertil,
som i pvrigt veekker mindelser om H. C.
Andersens egen ankomst til hovedstaden
som 14-arig. Man havde da netop fejret
25-arsdagen herfor pa Fohr. Landet blev
regeret af Frederik VI pa denne tid. Der
forteelles ogséd om Frederik VI's ded og
begravelse, hvor benderne i taknemlig-
hed for bondereformerne beerer hans ki-
ste ind i Roskilde Domkirke. Ogsa de
mange diskussioner mand og mand imel-
lem om frihedstankerne ude fra Europa
herer man om. Nogle frygter »de vilde
horders fremmarch«, andre er meget op-
timistiske. Desuden siges der meget om
digtekunstens opgaver og ansvar, lige-
som man far megen kulturhistorie med
i kabet.

En af hovedpersonerne er den gamle
baronesse Dorothea, en snurrig seldre da-
me, enke efter baronen pa en fynsk her-
regard. Dorotheas foreeldre havde veeret
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meget standsbevidste og pompgse sam-
tidig med, at de hylder lighedsprincip-
pet. De elsker teater og udkleedning, lige-
som bade Dorothea og Louise Augusta er
udrustet med et voldsomt temperament,
som kan udlese stor vrede. En anden sla-
ende lighed er de to enkers begejstring
for kong Frederik VI. Dorothea lovpriser
ham mange gange i bogen: »Hurra for
Kong Frederik VI« Louise Augusta, som
var halvsgster til ham og staerkt knyttet til
ham, stotter ham i mange situationer, og-
s& pa grund af hans reformer. Til tider var
hun mere afheengig af hans meninger end
af sin aegtefaelles. Endelig ma man naev-
ne boligerne. Dorothea har en overdadig-
hed af planter ude og inde, mens Louise
Augusta har et helt menageri af hunde
og aber i bure udenfor og pa silkepuder
indenfor. Endvidere fortzelles i bogen om
et gravkapel, som den gamle, grusomme
baron har ladet opfere og udsmykke af en
italiensk kunstner. P4 Augustenborg Slot
havde hertug Frederik Christian I opfert
et stort, fint kapel, kirken, med kunstfeer-
dige stukarbejder udfert af den italien-
ske kunstner Michel Angelo Taddei. Men
forst og fremmest ma fremhaeves omsor-
gen for tyendet og for de darligt stillede
i samfundet, som baronessen og hertug-
inden har til feelles. Ligesom Dorothea si-
ger:« Vi er alle af samme klat jord«, siger
Louise Augusta: »Vi er alle lige«.

H. C. Andersen har nappe medt
Louise Augusta, men den godhed, han
modte hos datteren dronning Caroline
Amalie, som ogsa gjaldt de svage i sam-
fundet, var han meget taknemlig for. Den
bar hun vel med fra sin moder. Da kong
Christian VIII 14 pa dedslejet, laeste H. C.
Andersen brudstykker af »De to barones-
ser« hgjt for ham. Kongen var af hjertet
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republikaner, men formdede ikke i sin
regeringstid at indfere folkestyret. Han
ma have glaedet sig over denne samtids-
skildring og de gode tanker. Men han har
nappe kunnet genkende sin svigermo-
der, som er godt camoufleret.

»De to baronesser« er pa ingen made
en nggleroman om Louise Augusta. Her
er blot tale om nogle inspirationer blandt
mange andre. H. C. Andersen har digtet
hende om, som han sé ofte gjorde med
personer, steder og historier. Dorothea er
blevet mere »hyggelig« og en gudfryg-
tig morlille, hvilket Louise Augusta vist
ikke var.

Men det er ganske vist: Den gamle
hertuginde Louise Augusta speger i
baggrunden bag den gamle baronesse
Dorothea.

Litteratur:

H. C. Andersen: »De to baronesser«, oprin-
delig udg. 1848. Udg. af Dansk Sprog- og
Litteraturselskab med noter af Erik Dal,
1997.

Johan E. de Mylius: »Myte og roman«, 1981.

H. C. Andersen: »Dagbeger« bd. 2, udg.
1973/1995.

H. C. Andersen: »Mit eget eventyr uden digt-
ning«, 1847.

H. C. Andersen: »Mit livs eventyr«, 1855.

Laura Johanne Christensen: »Konge og
Hertug«, 1944.

H. P. Clausen og Jergen Paulsen: »Augus-
tenborgerne« (Fra Als og Sundeved, 58),
1980.

Jorgen Paulsen: »Augustenborg«, 1981.

Harald Langberg: »Dedens teater. Revolu-
tionen 1772«, 1971.

Jens Raben: »Et mindeskrift«, 1961.

»Rejser og rejsende« (Fra Als og Sundeved,
43), 1960.

H. Rosendal: »Dronning Caroline Amalie,
1905.
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- ligesom han gjorde med digtet til hen-
des datter. Det lyder i sin helhed:

For femti Aar jeg Dig, Fyrstinde! saae
tit med Din Kongelige Broder gaae;
Paa letten Fod du hen i Haugen svee-
ved,

og i de blonde Lokker Vinden baeved.
Da forekom Du mig saa skjen at see,
som Frejas Rose sprungen ud i Snee.

Da jeg blev aldre, saae jeg ofte Dig,
hvor Akselstad om Vintren fryder sig,

i Musers Hal; og det mig forekom,

som om du i Thalias Helligdom

Thalia var, den muntre Musa selv,

der kvaeger Sindet med sin Digterelv,
og som bortgjemmer Smertens bitre Piil
med sin Huldsalighed og sine Smiil.

Nu mange, mange Manddomsaar der
gik,

for atter jeg at se Dig, hulde, fik.

Med Rosenkind, med Qjne lyseblaae
dog i Din egen Datter jeg Dig saae.
Hun medte mig paa Friggas
Blomstersti,

og blev en Musa for min Poesi.

Og her, hidsejlet over salten Sge,

jeg seer Dig - Moder for en deilig Je
og for en adel, talrig Fyrsteslaegt.

Gud skizenke Dig og den sin Varetaegt,
saa at Din Hest og Dine Vinteraar
maae svare til Din Sommer og Din
Vaar.

Oehlenschldger mindes i dette digt, at
han som barn (hans far var slotsforval-
ter pa Frederiksberg Slot, hvor familien
havde tjenestebolig) havde set hende
gé tur i Frederiksberg Have sammen
med broderen (i virkeligheden hendes
halvbroder) prins Frederik, den senere
Frederik VI, som hun felte sig meget
naert knyttet til. Louise Augusta var dat-
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ter af den sindssyge Frederik VII's dron-
ning Caroline Mathilde og statsminister
Johann Friedrich Struense, hvilket natur-
ligvis var noget alle vidste, men som man
lige sa naturligt ikke talte om.

Den ualmindeligt smukke prinsesse
blev knap femten ar gammel gift med
hertugprinsen Frederik Christian (II)
af Augustenborg, men opholdt sig me-
get af sin ungdom i Kebenhavn, som
Oehlenschlager med et poetisk udtryk
kalder Akselstad (Absalons by). Her har
digteren set hende pa teatret, hvor han
selv en kort overgang for 1800 var ansat
som skuespiller. Hun forekom ham der at
veere selveste teatrets (komediens) muse,
Thalia. Han kunne jo ikke s& godt kalde
hende for Melpomene (tragediens muse),
selv om han selv mest havde skrevet tra-
giske dramaer. Det ville ikke veere saer-
ligt smigrende eller passe sa godt med
rim og rytme.

Endelig ser han hende igen, men han
har kendt hende gennem datteren, prin-
sesse Caroline Amalie, og hun var blevet
en muse for hans digtning, bedyrer han.
Hojere kan man naesten ikke drive sit fed-
teri. Dette digt er endda et af de bedste
fra turen, hvilket siger ikke sa lidt om de
fleste andre. Det er rimelig stramt, kort
og klart i sin opbygning, det har en linje
og er uden alt for megen fyldekalk.

Hermed sagde Oehlenschldger far-
vel til Als. Straks neeste morgen begav
han sig af sted. I Faborg tog han afsked
med sine rejseledsagere, der skulle til
Odense. Selv tog han dagvognen direk-
te til Nyborg for at sejle til Sjeelland. Inden
han fortsatte til Kebenhavn, blev han dog
et par dage i Sore for at besgge sine go-
de venner, digterne Carsten Hauch, B. S.
Ingemann og Chr. Wilster, der var lekto-
rer ved Sore Akademi. Efter et par hyg-
gelige dage i deres selskab vendte han s&
efter mere end en méaned pa farten hjem
til den nyrenoverede lejlighed, hvor fami-
lien modtog ham med abne arme.
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Under hele turen havde han skrevet
vers, derblev samletibogen »Fyensreise«,
som udkom samme efterar.

Den er forsynet med folgende dedika-
tion til veerten pa turen:

Deres Kongelige Hojhed

Prinds

Christian Frederik,
Videnskabernes og Kunstens
Dyrker, Ven og Forfremmer,
Digterens

Velgiorer og Velynder,
underdanigst og taknemmeligst
helliget.

Inden samlingen var helt ferdig, blev
han inviteret ud til prinsen og prinses-
sen, der opholdt sig pa Sorgenfri Slot
nord for Kebenhavn, for at leese digtene
hejt for dem, sa de sammen kunne gen-
opleve sommerferien. Efter oplaesnin-
gen spiste de middag sammen, hvor-
efter prinsen foraerede Oehlenschlager
et maleri af den unge maler Frederik
Sedring, »Sken Valborgs og Aksels grav
pa sen Giske ved Trondhjem i Norge,
og leeste et hyldestdigt til ham, som han
selv havde skrevet.

Prinsen havde fedselsdag den 18.
september, og det har utvivlsomt veeret
Oehlenschldgers hab, at bogen havde vae-
ret feerdig, sa han kunne have overrakt
ham forsteeksemplaret ved denne lejlig-
hed. Men bogen 14 forst klar et par méane-
der senere. Den er pa sma 250 sider og in-
deholder ikke mindre end 52 digte - nae-
sten to pr. dag, s& det er ikke underligt, at
det ikke er mesterveerker alt sammen. De
fordeler sig med fem digte om forberedel-
serne til turen og rejsen til Odense, sytten
digte fra Fyn, otte om Langelandsrejsen,
elleve fra Als og ti fra hjemrejsen samt et
tilegnelsesdigt til prinsen.

Digtsamlingen er optaget i sin helhed
i »Oehlenschldgers poetiske Skrifterc,
1861, og ikke senere genoptrykt samlet.
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@_’gvensrei[en.

Fytanrsgave

of
Ochlenfehlager.

Kicbenhavn,

Paa Forfatterens sirlag.
Teolt | Sabritius de Tengnagels Bogteykteri.
1885,

Forsiden af »Fyensreisen« trykt 1835.

Enkelte digte er dog trykt senere, sale-
des bragte Jens Raben to af dem i bogen
»Senderborg I« (»Senderborg Slot« og
fodselsdagsdigtet til Caroline Amalie),
og i »Senderjysk Manedsskrift«, 1966,
gengav Jorgen Slettebo dele af dig-
tet om la Mottes Jeanne d’Arc-figur
(»Billedhuggeren«). IMogens Brendsteds
bog »Oehlenschligers Fynsrejse« fra 1969
gengives en betragtelig del af digtene fra
Fyn og Langeland, men ikke Als-digte-
ne og digtene fra hjemrejsen, mens jeg i
min bog »Oehlenschlager pa Als« (1987)
gengiver alle Als-digtene og dele af de
ovrige.

Litteratur

H. E. Serensen: »Oehlenschlager pa Als«.
Melbyhus, 1987.

Heri udferlig litteraturliste.
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Kampen for en graense ved

Dannevirke

Et forskningsprojekt ved Studieafdelingen ved Dansk

Centralbibliotek for Sydslesvig

Af AXEL JOHNSEN

I serien om forskningen ved de spnderjyske
kulturhistoriske institutioner er Senderjysk
Manedsskrift kommet til Studieafdelingen
ved Dansk Centralbibliotek for Sydslesvig.
Her arbejder cand.mag. Axel Johnsen pd et
projekt om kampen i mellemkrigsdrene for en
graense ved Dannevirke.

Ved afstemningen i 1920 blev graen-
sen mellem Danmark og Tyskland dra-
get ved Skelbaekken. Den flgj i graense-
kampen, som havde onsket en sydlige-
re graense, helt nede ved Dannevirke,
havde lidt nederlag. Men det beted ik-
ke, at taberne opgav eevred, tveertimod.
Fra slutningen af 1920’erne oplevede
Dannevirkestandpunktet en renaessan-
ce. Det byggede pa den overbevisning,
at den sydslesvigske befolkning helt
ned til Dannevirke i virkeligheden be-
stod af fortyskede danskere. I Danmark
havde denne opfattelse haft sine forta-
lere siden 1800-tallet, og den kulmine-
rede i afstemningskampen i 1920. Men
Dannevirkestandpunktet havde ingen-
lunde udspillet sin rolle efter 1920.

I de forste ar efter 1920 var det imid-
lertid ikke en argumentation for en graen-
se ved Dannevirke, som stod everst pa
dagsordenen. Vigtigere var i disse ar det
praktiske arbejde for at sikre acceptable
eksistensvilkar til den danske bevaegel-
se i det nordlige Sydslesvig, i Flensborg
og omegn.

Det eendrede sig fra slutningen af
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1920’erne og begyndelsen af 1930’er-
ne. Nu kom den historiske graense ved
Dannevirke igen frem i lyset pa trods af,
at en greenseflytning mod syd matte sy-
nes aldeles hypotetisk, ikke mindst efter
den nazistiske magtovertagelse i 1933.
Denne interessante forskydning i
arbejdet i lebet af 1920’erne og 30’er-
ne er emnet for et forskningspro-
jekt ved Studieafdelingen ved Dansk
Centralbibliotek for Sydslesvig. Her
skal det forseges at bringe klarhed over
en raekke spergsmal: Hvilken betydning
fik Dannevirkestandpunktets renaessan-
ce for det danske mindretal i Sydslesvig?
Hvem i Danmark troede i mellemkrigsti-
den p4, at hele Sydslesvig stadig kunne
vindes for Danmark, selv de omrader,
hvor der ikke boede danskere overho-
vedet? Hvad blev der gjort for at nd ma-
let? Og hvilken reel betydning fik denne
indsats for det danske mindretal?
Fortalerne for Dannevirkestandpunk-
tet onskede det danske arbejde udbredt
til hele Sydslesvig. De arbejdede efter
1920 pa flere forskellige planer; nogle
bevaegede sig forst og fremmest pa det
agitatoriske plan, mens andre helligede
sig et konkret arbejde i de sydligste dele
af Sydslesvig, dér, hvor dansk sindelag
stod svagest eller var helt forsvundet.
Aktivisterne samledes isaer i to or-
ganisationer, i Ligaen D.D.D. (Dan-
mark, Dannebrog, Dannevirke) og i
Graenseforeningen. Mest fremtraeden-
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nevirkelinien. Foreningen blev efter
Nordslesvigs genforening i 1920 grund-
lagt af personer, der under graensekam-
pen havde arbejdet for, at Dannevirke
blev statsgreense. Nu, hvor gransen
var trukket nord for Flensborg, var det
fortsat en selvfelge, at den principiel-
le greense for foreningens arbejde var
Dannevirkegreensen. En begreensning
af arbejdet til kun at omfatte Flensborg
og omegn, det vil sige dér, hvor der
var tale om en egentlig dansk bevee-
gelse, ville omgaende have fort til for-
eningens sprengning. Det fandt man i
Graenseforeningen allerede ud afi 1925/
26. Pa det tidspunkt opgav man at have
lennede funktioneerer i Slesvig by, for-
di tilslutningen til det danske arbejde
(cirka 200 medlemmer) var blevet for
ringe. En sterre gruppe af jyske enkelt-
afdelinger reagerede med trusler om at
bryde ud af Graenseforeningen, fordi de
mente, at man af taktiske arsager netop
matte styrke det sydlige arbejde, nér be-
vagelsen dér skrumpede ind. Det gjor-
de Greenseforeningen sa. Fra 1926 beko-
stede man tre funktionzerer pa fuld len
i Slesvig by, ogsa selv om medlemstallet
faldt yderligere til omkring 100 i 1928.
Fra slutningen af 1920’erne ogede
Greenseforeningen sin aktivitet i det syd-
ligste Sydslesvig betragteligt. Dette skete
samtidig med og uafheengigt af, at for-
eningen i det officielle billede fremstod
som hovedgaranten for det danske ar-
bejde i det nordlige Sydslesvig. I realite-
ten var der tale om, at Graenseforeningen
var med til at rejse nye og isolerede dan-
ske minibevagelser, som pa alle mader
adskilte sig fra den gamle og til en vis
grad autonome Flensborg-danskhed
med en ubrudt dansk tradition. Denne
nye danskhed var helt underordnet den
styring, som udgik fra de udvalg og en-
keltpersoner i Greenseforeningen, som
tog sig af arbejdet i dette omrade. Uden
denne styring, ville de danske »ger«
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pa Dannevirkelinien vare forsvundet.

Disse udvalg og enkeltpersoner i
Greenseforeningen kunne arbejde rela-
tivt frit, sd leenge de afholdt sig fra agi-
tation og kun virkede pa det operative
plan. Men sé var der til gengeeld ogsé
gode muligheder for udfoldelse. Til dis-
se aktivister i det sydligste Sydslesvig
horte for eksempel fornaevnte Jutta
Skrumsager Madsen, skolekonsulen-
terne for Slesvig by, hejskoleforstander
Christensen-Maarssg og hgjskolefor-
stander Hans Edvard Hass, Holbzk,
samt formanden for Graenseforeningen
for Holbaek og Omegn, kommunegartner
P. C. Larsen Gren, som ved siden af sit
arbejde i hovedstyrelsen havde ansvaret
for bornerejserne til Danmark for fattige
bern fra de sydligste egne af Sydslesvig.
Disse personer opfattede det som deres
vasentligste opgave at pavise og samle
danske sympatier s& langt mod syd som
muligt.

En af de fernsevnte tre funktionaerer
i Slesvig by var en ung national ildsjeel
ved navn Jergen Jorgensen. I 1926 blev
han ansat som Greenseforeningens van-
dreleerer i de sydligste egne. Selvom hans
lon kom fra Graenseforeningen, funge-
rede han som lokal stedfortraeder el-
ler tillidsmand for alle i Danmark, som
ville arbejde p& Dannevirkelinien: Jutta
Skrumsager Madsen, Ligaen D.D.D.,
Greenseforeningen og for en stribe af de
mest Dannevirke-orienterede af Green-
seforeningens enkeltforeninger, f.eks.
i Lemvig, Holbaek og i Kebenhavn. I
de neeste mere end 20 ar gennempa-
truljerede han omrédet omkring Dan-
nevirkelinien, mens store omrader laen-
gere mod nord, hvor der formentlig méa
have veeret lige sa stor eftersporgsel, mat-
te undveere bespg fra Danmark. Jorgen
Jorgensens arbejde var i hgj grad moti-
veret af taktiske overvejelser om den po-
litiske veerdi, som afholdelsen af f.eks.
danskkurser pad Dannevirkelinien havde
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skulle fa Berlin til at interessere sig mere
for det greensetyske arbejde. Spergsmalet
er, om denne afvisning kan opretholdes.
Fra slutningen af 1920’erne, pa et tids-
punkt, hvor den danske bevaegelse i det
sydligste Sydslesvig var s& svag som al-
drig fer, blev der bevisligt lagt betydeligt
flere kreefter i et arbejde, der var malret-
tet mod de sydligste egne af Sydslesvig
end nogensinde tidligere. Dette arbejde
var nyt, bade hvad angér den made, det
blev udfert pa, og det omrade, det blev
udfert i.11925 havde Greenseforeningen
ikke haft en eneste funktionaer uden for
den tidligere afstemningszone II. I 1938
havde man mindst otte pd lonningslisten
og det pa trods af, at den organiserede
danske bevaegelse syd for afstemnings-
zone II pé dette tidspunkt neeppe talte
meget mere end 200 mennesker.
Hvorvidt der fra slutningen af 1920’er-
ne var tale om en »ejderdansk offen-
siv« eller om en forskydning af Graen-
seforeningens indsats mod syd, er kun
et spergsmal om ord. Udadtil markerede
Graenseforeningen sig dog noget anderle-
des end Ligaen D.D.D. Da Ligaen i 1937
udgav en hvervebrochure, hvor der blev
reklameret med, at det danske arbejde
havde rejst »en sluttet skare« af dansk-
hed mellem Slesvig og Husum, slog
Greenseforeningen handen af Ligaen og
advarede offentligt mod at treede ind i
Ligaen. Det skete neeppe, fordi man var
modstander af en steerk dansk beveegelse
i dette omrade, men fordi Ligaen D.D.D.
havde reklameret for hgjlydt med, at det
var det, man dremte om og arbejdede for
béde i Ligaen og i Graenseforeningen.
Faktum er, at Greenseforeningen i lo-
bet af mellemkrigstiden sked sin aktions-
radius frem til den linie, som hele tiden
havde veret foreningens ideologiske
grundlag, nemlig den historiske green-
se ved Dannevirke. Forskydningen var
et resultat af taktiske overvejelser om, at
paviselige danske sympatier pd denne li-
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nie ville virke overbevisende pa den del
af den danske offentlighed, som stod
tvivlende eller maske endda afvisende
over for Dannevirke-standpunktet. De
tyske graensekempere tog imidlertid
fejl, nar de heevdede, at det var Ernst
Christiansen, der stod bag arbejdet.
Arbejdet foregik uafhaengigt af det ovri-
ge danske arbejde i Sydslesvig, herunder
arbejdet i Flensborg. Selv ikke i geogra-
fisk henseende var der bereringspunk-
ter. En forbindelse til Ernst Christiansen
kan slet ikke pavises. Arbejdet blev
alene gennemfert af en kreds inden
for Greaenseforeningen og de funktio-
neerer, som denne kreds sendte ned til
Dannevirke og Ejderen.

Kredsen havde hele tiden veeret der,
selvom medlemmerne lgbende var ble-
vet skiftet ud. Men den havde veeret
heemmet i sine udfoldelsesmuligheder
af de danske regeringskredse, der i de
forste ar efter 1920 kun ville veere med
til at stotte danskheden i Flensborg og
omegn. Denne situation endrede sig i
takt med, at Greenseforeningen efter-
hénden kunne pege pa tilstedevaerelsen
af dansk sindelag pé hele Sli-Dannevirke-
Tenning-linien.

Denne tilslutning til en Sli-Dannevirke-
linie bevarede Greaenseforeningen i ti-
den efter 1945. Det var saledes Graen-
seforeningen, som i 1949 var med til at
presse den danske regering til at stotte
danskheden ned til Dannevirke. Nar det-
te kunne lade sig gore, skyldtes det ikke
mindst det arbejde, som var blevet udfert
af Greenseforeningen, Ligaen D.D.D. og
Jutta Skrumsager Madsen i det sydligste
Sydslesvig mellem 1920 og 1945. Siden
1920 havde de veeret fast overbevist om,
at Dannevirke-graensen var et realistisk
bud pé en statsgraense mellem Danmark
og Tyskland. Nogle havde ngjedes med at
argumentere for det. Andre gjorde en stor
indsats i Angel, Svansg, Frederiksstad og
i Ejdersted for at bevise det.
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hvor han var sa heldig at fa den dygtige
botaniker Emil Rostrup som laerer i na-
turfagene. Rostrup blev senere professor
pa Landbohgjskolen, og vil vaere kendt
for sin flora, som er udkommet i talrige
oplag.

I 1862 bestod Claus Matthiesen lee-
rereksamen med vidnesbyrdet »Meget
duelig«. Han blev straks ansat som lze-
rer i Augustenborg, men blev afskedi-
get af preusserne i 1864, fordi han ikke
kunne »undervise i den rette and«. Han
maétte nu forlade sin hjemstavn og fik
plads som huslerer pa gérden Palstrup
ved Redkersbro i Viborg Amt, hvor
han var fra 1864 til 1866. Sidstnaevnte
ar kaldedes han til leerer i Sigerslevoster
ved Frederikssund, og i 1870 blev han
leerer i Gundsemagle ved Qlstykke pa
Sjeelland.

I Gundsemagle fik Matthiesen jord
at rdde over. Hans forgaenger i embedet
havde efterladt ham ét gammelt faldefeer-
digt aebletreae. Det var hele herligheden,
og landsbyens haver talte omtrent 30 aeb-
letraeer, hvoraf halvdelen var udlevede
eller uforaedlede. Da Claus Matthiesen
tog sin afsked i 1902, rummede byen
med naermeste omegn ca. 2.000 gode
frugttraeer, og salg af frugt var blevet en
verdifuld indtegt for mange smékars-
folk. Meget af aeren herfor kunne leere-
ren gore krav pa.

Claus Matthiesen blev med tiden
Danmarks kyndigste pomolog, og le-
rerhaven i Gundsemagle besogtes af vi-
denskabsmeend, gartnere og havefolk fra
mange europiske lande.

Detblev en livsopgave for Matthiesen
at give de danske hjemmegroede sorter
den rette plads og de rigtige vaekstvil-
kar. Han podede og plantede, beskar og
lavede det ene forsgg efter det andet.
Indimellem blev der tid til at tegne og
farvelaegge alle sorterne og give en nojag-
tig beskrivelse af deres udseende, egen-
skaber og smag. Han rejste rundt i hele
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landet og kom i forbindelse med mange
danske og udenlandske frugtavlere, der
hestede gavn af hans viden.

Frugthesten var Matthiesens travle tid.
Var vejret til det, skulle han ud i haven,
lige s& snart skolebornene var gaet hjem.
Med den lange pibe i munden, en stor
protokol under den ene arm og en kurv
ihénden vandrede han rundt blandt sine
keere frugttraeer. Varsomt blev hver enkel
frugt plukket og undersogt.

I tidens leb udviklede Matthiesen en
enestdende evne til at se pa frugt. Af
abler kom efterhdnden 900 sorter ham i
heende, men ogsa peerer, blommer, kirse-
beer og kveeder havde hans interesse.

Om vinteren skrev Matthiesen artikler
til fagblade og dagspresse, ligesom han
lavede forarbejdet til sine bager om frugt-
avl. Han virkede flere ar i haveselskabets
tjeneste, var dommer ved frugtudstillin-
ger og blev konsulent i frugtsorter for
gartnerforeningerne.

Efter sin afsked som leerer i folkesko-
len flyttede Carl Matthiesen til Jlstykke,
hvor han kebte en byggegrund med ha-
ve og byggede sin villa, som han kald-
te »Pomona«. Hans hovedvaerk »Dansk
Frugt«udkom i tre bind 1913-24. Heri be-
skrives og afbildes en meget omfattende
del af de i Danmark opstaede sorter.

Desuden skrev han handbogen »Ha-
ven«, som kom i flere oplag, »Nogle
skadelige insekter i frugthaven« (1897),
»Nedplukning, opbevaring og anven-
delse af frugt« (1902) og - af seerlig inte-
resse for senderjyder - erindringsartik-
len »Mormors blomsterhave« (1909) i Det
Kgl. Haveselskabs &rsskrift. Denne arti-
kel eriudvidet form trykti »Senderyske
Arboger« 1929.

Tyskerne, der kasserede ham som lee-
rer, haedrede ham siden som pomolog.
Han blev seresmedlem af den tyske po-
mologiske forening og skrev ofte i tyske
tidsskrifter. Fra dansk side blev han inden
sin ded udnaevnt til Dannebrogsmand.
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Bognyt

Harreslev banegard

Henrik Skov Kristensen: »En station pd vej til
helvede. Harreslev banegird og deportationen af
danske fanger fra Froslev til tyske koncentrations-
lejre«. Flensborg/Aabenraa 2002. 156 sider. Dansk
og tysk. ill. Pris: 60 kr.

Umiddelbart syd for den dansk-tyske graense
ligger den i dag nedlagte jernbanestation
Harrislee-Bahnhof (p& dansk: Harreslev
banegard), i grunden ikke meget andet end
et lille hus og et skilt. Men det uanselige sted
har en dramatisk historie. Det var her, at cirka
1.625 danske fanger fra Froslevlejren i krigens
sidste fase under umenneskelige forhold blev
stuvet sammen i jernbanegodsvogne og kert
sydpa til tyske koncentrationslejre.

Freslevlejren blev oprettet i 1944 pa dansk
initiativ. Fra et dansk synspunkt var det afge-
rende, at de danske fanger, forst og fremmest
modstandsfolk, politifolk og graensegendar-
mer, blev inden for landets graenser i stedet
for, at de blev spredt for alle vinde i Tyskland.
Det var grundlaget for den aftale, der blev ind-
gaet med den tyske beszettelsesmagt forud for
oprettelsen af lejren. Men allerede en maned
efter ibrugtagningen af Froslevlejren i august
1944 blev aftalen brudt, idet 195 modstands-
folk blev fort ud af lejren til Harreslev, hvorfra
de blev sendt videre til koncentrationslejren
Neuengamme i naerheden af Hamborg. Og
deportationerne til Tyskland fortsatte. I alt
blev der sendt otte tog med Freslevfanger
af sted fra Harreslev, det sidste sa sent som i
februar 1945.

I de tyske koncentrationslejre var forhol-
dene helt anderledes pinefulde end i Freslev.
Fangerne blev sat til at udfere hardt legem-
ligt arbejde i op til 12 timer om dagen, vel
at meerke i al slags vejr og pd minimal kost.
Dertil kom prygl og psykisk terror. Sddanne
forhold kunne de faerreste fanger holde til
ret leenge. Af de 1.600 Freslevfanger, som
tog toget fra Harreslev banegéard, vendte
omkring 200 aldrig hjem.

Det er denne gruopvaekkende beretning,
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der forteelles i bogen. Det geres ved hjeelp af
ennggtern og saglig fremlaeggelse af de histo-
riske fakta, som er skreemmende nok i sig selv.
Derved har forfatteren undgaet at overdeve
de fyldige citater fra fangernes dagbeger og
erindringer, som er bogens vaesentligste kil-
demateriale. Det mest bemzerkelsesveerdige
ved disse citater er nemlig den beherskelse og
negternhed, hvormed fangerne selv beskriver
deres historie.

I et appendiks beskriver lederen af SSW's
landdagsfraktion Anke Spoorendonk, som
selv bor i Harreslev, historien bag en arbejds-
gruppe, som i 1994 blev dannet for at kaste
lys over Harreslev banegards historie under
Anden Verdenskrig. Et synligt resultat af
gruppens arbejde er blandt andet et mindes-
meerke, som danske og tyske gymnasieele-
ver og murerlarlinge i Flensborg i 1998 rejste
ved den nu nedlagte Harreslev banegard. Et
andet og mindst lige sa vaesentligt resultat er
den foreliggende dokumentation af de raeds-
ler, der for 1.600 Froslevfanger begyndte pa
Harreslev banegard.

Axel Johnsen

Guldhornene

Hans Frede Nielsen: »Guldhornsindskriften fra
Gallehus - Runer, sprog og politik«. Syddansk
Universitetsforlag. 2002. 36 sider. Pris: 50 kr.

Aret 2002 var jubileeumsar for en af de
storste forbrydelser begaet mod vor kul-
turarv. Urmageren og guldsmeden Niels
Heydenreich stjal den 4. maj 1802 de to guld-
horn fra Gallehus, smeltede dem om og vide-
resolgte metallet. Talrige artikler i tidsskrifter
og aviser bl.a. ogsa her i bladet (nr. 12, 2002,
S. Wiell) har markeret denne forbrydelse. Det
gelder ogsé naervaerende publikation, som er
en trykt foreleesning, professor Hans Frede
Nielsen holdt den 3/5 2002 pa Koldinghus.
Det er et smukt lille skrift pa 36 sider, med
etindlagt kobberstik af det korte guldhorn og
med illustrationer i bade farve og sort-hvid.
Skriftet henvender sig til alle, som har inte-
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3. maj - ult. aug.:

13. juni - 16. aug.:

11. apr. - 29. juni:

15. maj - 15. aug.:
5. juni - 31. aug.:
19. juni - 20. okt.:

2. maj - 22. juni:

14. juni - 19. okt.:

3. maj - 15. juni:

Fral. apr.:

Apr. - Sept.:

Indtil 31. dec.:

~N

Haderslev Museum

»Fattiggarde i Senderjylland«. Udstilling om fattiggardene i de
senderjyske landdistrikter i 1800-tallet og begyndelsen af 1900-
tallet og om fattiglemmernes leve- og arbejdsvilkar.

Haderslev Museums Vognsamling
Hverdagsliv med hest og vogn.

Aabenraa Museum
»Festen for de dede«. Udstilling fra Mexico.

Kunstmuseet Brundlund Slot

Udstilling af museets egne vaerker samt Aabenraa Kommunes
borgmesterportreetter.

Museet pa Senderborg Slot
Stereoskopbilleder fra Kalundborg.
Harriet og Holger Munk Udstilling.
»Senderjylland om 25 r«.

Cathrinesmindes Teglverksmuseum

Ole Meyer: »De tavse bygninger«. Fotografier af arbejdets byg-
ningsvaerker.

Tender Museum

Udstilling af genstande fra udgravning v/Slotsbanken i 1998,
iseer middelalderborgens brugsbygninger: Smedie og bageri.

Senderjyllands Kunstmuseum, Tender
Gunhild Rudjord - Keramik.

Drehses Hus
Kniplings- og tekstiludstilling samt sadelmagerfagets historie.

Hejer Melle- og Marskmuseum
Saltudviklingens historie.

Midtsenderjyllands Museum, Gram

»Hvad er sten i grunden?« - En udstilling om strandsten, hand-
stykker og skeerver.
J
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resse i guldhornene, de germanske sprogs
udvikling og nationalhistorien, iseer midt i
1800-tallet. Pa trods af bogens begransede
antal sider kommer Hans Frede Nielsen vidt
omkring, men ikke for vidt. Det hele er smukt
bundet sammen til en meningsfyldt helhed.

I indledningen traekkes historien praecist
og klart op, begyndende med forbrydelsen 4.
maj. 1802. Fundhistorien gennemgas ogsakort,
og der sluttes af med Adam Oehlenschlagers
beremte digt om guldhornene. Herefter fol-
ger afsnittet om Gallehusindskriftens runer.
Kun det korte horn bar runer, og disse i alt
kun 32 tegn har virkelig givet stof til analy-
ser, som kunne bruges - og blev brugt - til
helt andre formal end den meddelelse, rune-
mesteren i sin tid sendte samtiden. Indtil det
eldre runealfabet med 24 tegn blev erkendt pa
Vadstena-brakteaten i 1830’erne, kneb det dog
med at oversaette teksten. Man benyttede det
yngre runealfabets 16 tegn, og det rakte ikke.
Nielsen gennemgar historikken omkring tolk-
ningerne af indskriften pa en overbevisende
og klar made og ikke uden lune. Forslagene
har veeret mange i tidens lob.

Den ferste, der nogenlunde tolker ind-
skriften, som vi oversetter denidag, er Jakob
Hornemann Bredsdorff i 1839, netop med bag-
grund i den ovenfor naevnte Vadstena-brak-
teat. Bredsdorff klassificerede sproget som en
meget tidlig form for nordisk, bl.a. p.g.a. pro-
nominet »ek« = jeg. Herefter kommer der vir-
kelig gang i debatten fra isaer tysk, dansk og
norsk side. Det handler neeste afsnit i Nielsens
skrift om. Diskussionen gar meget pa, om ind-
skriften var tysk eller nordisk/skandinavisk.
Dette afsnit er utroligt spaendende og vidner
om, at kulturarven i hgj grad er blevet brugt
i det politiske spil — her i forbindelse med
Slesvigs (ja hele Jyllands) nationale tilhors-
forhold.

Nogen klarhed er der dog ikke kommet pa
problemet: hvad er det egentlig for et sprog? I
litteraturen i 1900-arene har man klassificeret
det eeldre runesprog op til 500 e.Kr. som stort
set alle sprogstammer. Nielsen saetter sig der-
for for at undersoge, hvilket sprogligt tilhers-
forhold det tidlige runesprog da har:

Nielsen sammenligner teksten med, hvor-
dan teksten ville se ud i de forskellige nord- og
vestgermanske sprog. Nielsen nar frem til, at
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Gallehus sproget og dermed det sprog, som
alle 200 skandinaviske runeindskrifter fra
for ar 500 e.Kr. er skrevet med, er udgangs-
punktet for de senere kendte nordiske (dvs.
nordgermanske) og vestgermanske sprog og
deres tidlige udgaver i oldsprogene. At gotisk
skulle veaere grundlaget for indskriften, gar
heller ikke, selvom det er den aldste sikkert
dokumenterede sprogstamme, vi har.

Nielsen argumenterer meget overbevi-
sende for sine synspunkter og underbygger
disse med overskuelige skemaer over udvik-
lingen af de germanske sprog. Han gennem-
gér i den forbindelse en tidligere fremlagt
kronologi for det tidlige runesprogs udvik-
ling. I den forbindelse tager han afstand fra
betegnelsen urnordisk for det sprog, vi bl.a.
finder pa guldhornet, og foretraekker i stedet
betegnelsen: det seldre runesprog.

I afslutningskapitlet seettes det tidlige
runesprogs udvikling sammen med historiske
begivenheder, som for en stor dels vedkom-
mende bygger pa arkaeologisk materiale. Her
traekkes der maske lidt store veksler pa mate-
rialet og dets udsagn. At Gudme-Lundeborg
var det politiske center for danerne, og at
dette i sjette arhundrede flyttedes til Lejre pa
Sjeelland, er maske lidt for hurtige tolkninger
af materialet. Bl.a. hele Stevnsomradets betyd-
ning med de rige grave fra yngre romertid
forbigas i den forbindelse. Om kolonisationen
af Slesvig (og Sydjylland) efter udvandringen
til England skete samtidig med udviklingen
af de seerligt nordiske sprog, er méske tolk-
ninger, som ligger lige i overkanten af, hvad
det arkzeologiske materiale kan baere. Vi ved
endnu ikke med sikkerhed, hvor stor denne
udvandring var, og dermed heller ikke, hvor
massiv den nye indvandring af danerne var.
Her arbejder vi stadig pa et meget teoretisk
plan, men sikkert er det, at det er imellem ca.
200 og 500, altsa i det tidlige runesprogs tid, at
den store udvikling fra stamme til stat finder
sted i Danmark. At denne udvikling maske
ogsé afspejles i sprogets udvikling er utrolig
speendende. For uanset, hvordan vi vender
guldhornsindskriften: »Jeg Laegeest, Holtes
son, gjorde hornet« og de ca. 200 andre tid-
lige runeindskrifter, ja sa er disse tegn vore
eeldste historiske kilder.

Orla Madsen
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